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TECHNIK FUR
SICHERHEIT
UND UMWELT

TECHNIQUE POUR
LA SECURITE ET
LENVIRONNEMENT

Uberfiillsicherung

(Standaufnehmer)

T-20..F...Ex

(Schwimmerprinzip)
mit allgemeiner bauaufsichtlicher
Zulassung Z-65.11-404
und IBExU-Zulassung fiir
Ex-Zone 1 (Kategorie 2)

Dispositifs de sécurité
antidébordement
(capteur de niveau)

T-20..F...Ex &t
avec autorisation générale de
loffice de construction Z-65.11-404
pour lapprobation IBExU
Ex-Zone 1 (Catégorie 2)

Die Standaufnehmer T-20_.F... sind
vom DIBt als Standgrenzschalter von
Uberfiillsicherungen fiir Behélter zum
Lagern wassergefahrdender Fliissigkeiten
zugelassen.

Der Schwimmer schaltet (ber ein
Magnetsystem bei aufsteigendem
Flissigkeitspegel die im Fiihrungsrohr
montierten Reedkontakte. Die durch
den Schaltvorgang ausgeldste Wider-
standsédnderung im Sensorkreis wird
ausgewertet und das Ausgangsrelais
angesteuert.

Die medienberiihrenden Teile der
Standaufnehmer T-20 _.F... sind aus PE.
Hierdurch sind die Standaufnehmer
7-20 __.F... fir den Einsatz an Tanks zur
Lagerung hoch aggressiver Medien
ideal geeignet.

® Einfacher Aufbau

® Robuste Ausfiihrung

® Geringe Abmessungen

* Niedrige Systemkosten

® Storsichere Messung

® Hohe chemische Bestandigkeit

® Variabel einstellbarer Schaltpunkt

® |BExU-Zulassung fiir den Einsatz in
Ex-Zone 1 (Kategorie 2)
& 112G ExiblIBT4 Gb

® |eitungsiiberwachung auf Kabel-
kurzschluss / Kabelbruch (mit den
Kontaktschutzrelais KR-163...EX
und XR-6.. 1 und 2 kanalig

¢ Unter dem F-Kontakt kdnnen weitere
optionale Schaltpunkte realisiert
werden

® Unter dem F-Kontakt kann auch eine
zusatzliche kontinuierliche Messung
integriert werden

Les capteurs de niveau T-20_.F... sont homo-
logués par lnstitut allemand de la technique
de construction DIBt pour 'usage comme
interrupteurs limiteurs de niveau des dispositifs
de sécurité antidébordement pour les
réservoirs destinés a stocker des liquides
présentant des risques pour l'eau.

Le flotteur enclenche les relais & contact
montés dans le tube de guidage lorsque
le niveau de liquide monte au moyen d'un
systéeme magnétique. La modification de
la résistance dans le circuit du capteur,
occasionnée par l'enclenchement, est
évaluée et le relais de sortie est piloté.

Les parties du capteurs de niveau T-20_.F...
qui entrent en contact avec la matiere
sont entierement fabriqués en PE. A ces
fins, les capteurs de niveau T-20_.F...
conviennent de maniére idéale a
[utilisation sur des citernes pour le stockage
de liquides tres agressifs.

® Une conception simple

® conception robuste

® petites dimensions

® Faible co(it de mise

® sans bruit de mesure

® Haute résistance chimique
® Consigne Réglable

* |BExU approuvé pour utilisation en
Zone 1 (Catégorie 2)
&Il 2G Exib 1B T4 Gb

® Surveillance de ligne pour le circuit
court cable / canal en circuit ouvert
(avec le relais de protection de con-
tact KR-163 EX ...et XR-6 1 et 2..

® Dans le cadre du F-contact peut en
outre en option points de commuta-
tion peut étre réalisée

® Dans le cadre du F-contact peut aus-
si avoir une mesure supplémentaire
continue sont intégrés

Systemaufbau

Structure du systeme

Die Uberflllsicherung besteht aus dem
Standaufnehmer und dem Messum-
former. Als zugehérige Messumformer
sind unsere ebenfalls zugelassenen
.Kontaktschutzrelais” der Typenreihe
KR-163...Ex sowie XR-6.. 1 und 2 kanalig
einsetzbar (siehe Rubrik 10).

r

Diese konnen an unsere ,Alarmmelder”
der Typenreihe OAA-100 und OAA-300
angeschlossenwerden (siehe Rubrik 01).

Le dispositif anti-débordement se
compose du capteur de niveau et du
transducteur. Nos "relais de protection
du contact" également homologués
dans les séries KR-163...Ex et XR-6... a
1 et 2 canaux peuvent étre utilisés
comme convertisseur de mesure
correspondants (cf. rubrique 10).

Ceux-ci peuvent étre raccordés a nos
"générateurs d'alarme" des séries
OAA-100 et OAA-300 (cf. rubrique 01).

T-200.F..EX
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Technische Daten

Données techniques

MafBbild / Dimensions

Anschluss Ex-Polyesterdose (PO) Raccordement Ex-boite de polyester (PQ)
Ex-Aluminiumdose (AA) Ex-boite de aluminium (AA) Ex-Anschlussdose / Ex-boite de connexion
~ Schutzart EN 60529  1P65 Type de protection EN 60 529 1p65
S Anschlussgewinde G 2" Pas de vis de raccordement G 2" 75
Uberwurfmutter G 29" Ecrou-raccord G 2v" ;
(7] Fiihrungsrohrlinge  max.6m Longueur du tube de guidage ~max. 6 m T
W Betriebstemperatur  siehe Baumusterpriif- Température de service voir Certificat ol 8
|: bescheinigung d'homologation °;’ 80 X 75
: Betriebsdruck max. 6 bar je nach Pression de service max. 6 bar !
U. Ausfiihrung selon le modéle : M16x1.5
Mediendichte )>0,72 g/cm? Densité du milieu Fz 0,72 g/cm?® (selon ,J 3 I_|
U.] je nach Schwimmertyp) e type de flotteur) :
Q Schalthysterese 2mm Hystérésis d'enclenchement 2 mm =] !
E Schaltpunkttoleranz  max. 2 mm stlrlér:’;ncehdes points max. 2 mm o R
‘enclenchement T ]
| | 5
Q Widerstandswert des Standaufnehmers: Valeur de résistance du transducteur: sl = ! > H
~ Betriebsbereitschaft ca.1kQ Etat de service environ 1kQ 3 ~ ! = §
Q Uberfiillmeldung ca. 12kQ Signalisation de déhordement environ 12 kQ ] E i ‘E § <
"u Schaltzeit ca.20ms Temps de commutation environ 20 ms E = \ E E <
\h Ex-Schutz siehe Baumusterpriif- protection EX voir certificat Rl 2 ; 5
'J-l bescheinigung d"homologation ‘; £ T < 2
Q CE-Kennzeichnung  siehe Konformitatserklarung CE désignation cf. déclaration de conformité S E j < _§
° [ | 25
- g - i 5 §
E Typenschliissel Codes de types I
; g me
E Grundbezeichnung Désignation de base S%‘ i | =
W Fiihrungsrohr EUbeﬂ'ﬂesgrﬁm%ﬁr PE52 ‘
Q 0= 016 mm fir PE 52 Fonction de sécurité Feste Ausfiihrung mit G2 und POIDose
'S Sicherheitsfupktion F = composant d'un dispositif de sécurité modeéle stationnaire avec G2'
Qo F = Teil einer Uberfilllsicherung antidébordement et haéite PO de connexion
\m Material Verschraubung + Fiihrungsrohr m;:,e{’:eaulﬂ%azcnrda visser +
g ohne Angabe = PE (Polyethylen) sans in |cat|on = PE (polyéthyléne)
Anschluss ewinde Anschlussgewmde
l.u " fiir Aussenmontage = G2” pour installation a I'extérieur
Q GF = PVC-Uberwurfmutter G 2%" GF PVC-écrou-raccord G 2%"
Realisation Ex-Anschlussdose / Ex-boite de connexion
E A"—Sf\l/'(:'r’;l{'e'ﬁbar V = réglable
Q 0 = fest verschweiBt 0 = & soudage fixe 75
~ . quantite des contacts L
E gusathlzlche I;?chaltkontakte d“enclenchement i
= F-Kontakt 0 =contactF .
(7 1...5 = Anzahl B 1...5 = gantité (sans cotact F) ;
-~ (ohne ,F-Kontakt") K = echantillons aimmersion 3
-~ K = kontinuierliche Messkette en continu o 80 x 75
§ Sﬁthmme{material gg?lf:lf lll‘:"'llc‘;‘t’lggm’"’ T :
ohne Angabe = = N
(U] 9 PE (Polyethylen) PE (polyéthyléne) M16x1.5
a Anschlussdose Boite de connexion — PE leitfahig
ohne Angabe = sans idication = i 'PE conductivité
~ (PO) Polyester (Ex) an  F0)polyester(Ex) |
E AA = Aluminium (Ex) = aluminium(Ex) !
W Linge Longueur = !
i = Longueur LF en mm - !
Q -MaR in mm 1 i
E Ex= Ex= !
(@) ExII2GExiblIB T4 Gb Ex12GExiblIBT4 Gb -F-
70 (T20] [FI IO (T20l[ JFILICICICIC] S
m i
(G 3 !
! !
§ Abmessungen und Eintauchtiefe der Schwimmer g g |
I = i
S Dimensions et profondeur d'immersion des flotteurs 2 2 :
©
1S
Wy =S ]
~ 70 , Typ Abmessungen / mm Werkstoff § x [ ]
° o Type | Dimensions / mm Matériau = E C———
> 60 PE52 | @52x 63 Hohe/e hauteur | PE gz | -
m - = F : S
[T) 50 X< | £
! 5]
E = i =
g 40 ~ 8|
D S
T - T
A T
W <"30
=
S ]
n . .
9 é s 20 Verstellbare Ausfiihrung mit G2"und PO Dose
(7, = E modele variable avec G 2“et haite PO de connexion
==
j 2T 10
S BEE
= Bemalung in mm/Dimensioning in mm
& JERI oD
W 235 Dichte p [g/cm?] Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
Z< 05 10 15 D 3] 20 ifications réservé
g SR ! ensite p [g/cm’] Erreurs et modifications réservées.
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FULLSTANDS GERATE

BUNDSCHUH GMBH & CO. KG

An der Hartbriicke 6
D-64625 Bensheim

Telefon: +49(0)6251/8462-0
Fax: +49 (0)6251/8462-72

E-Mail:

info@elb-bensheim.de

Info: www.elb-bensheim.de

E.L.B.

Bureau de Liaison

50 avenue d’Alsace

F-68027 Colmar cedex

Tel: +33389292817

Fax: +33389204379

Email : france@elb-bensheim.de
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